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3. Jeżeli pracownicy wysłani korzystali z ustawowych 
świadczeń ubezpieczenia emerytalnego, wydatki z tego ty
tułu odlicza się od kwot podlegających zwrotowi. 

4. Z chwilą wpływu kwot podlegających zwrotowi do 
instytucji łącznikowej Polskiej Rzeczypospolitej Ludpwej 
wygasają w stosunku do instytucji ubezpieczeń rentowych 
Republiki Federalnej Niemiec wszelkie roszczenia z tytułu 
tych składek, jak również z tytułu okresów zatrudnienia, 
za które składki te opłacono. 

Artykuł 3 

W stosunku do pracowników wysłanych, którzy w 
dniu wejścia w życie Umowy są zatrudnieni na obszarze 
drugiej Umawiającej się Strony, termin określony w arty
kule 4 ustępy l i 2 oraz w artykule 7 ustęp 2 Umowy bieg
nie od tego dnia. 

Artykuł 4 

Jeżeli w myśl artykułów 4 do 6 Umowy pracownik nie 
podlega: . 

----------------------------~----------------

sów o dodatkach na dzieci (Kindergeld) ani też przepi
sów wynikających z ustawy o Funduszu Aktywizacji 
(Arbeitsf6rderungsgesetz) dotyczących obowiązku uisz
czania składek, rozkładania kosztów (Beitrags-und Um
lagei>flicht) oraz świadczeń. 

Artykuł 5 

UmGwami \v rozumieniu artykułu 2 ustęp 3 lit-era a 
Umowy są również wielostronne konwencje, które obo
wiązują jedn!} z Umawiających się Stron. 

Artykuł 6 

Niniejszy Protokół stanowi integralną częsc Umowy 
między Polską Rzecząpospolitą Ludową a Republiką Fede
ralną Niemiec o ubezpieczeniu społecznym pracowników: 
wysłanych przejś~iowo na obszar drugiego Państwa. Wcho
dzi on w życie Vi dniu wejścia w życie Umowy i obowią
zuje tak długo jak Umowa. 

Protokół sporządzono w Warszawie w dniu 25 kwietnia 
1973 roku w dwóch oryginałach, każdy w językach pol- · 
skim i niemieckim, 'przy czym obydwa teksty mają jedna-

- przepisom prawnym Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej, 
to nie stosuje się do niego ani do jego pracodawcy 
przepisów o odszkodowaniach z tytułu wypadków przy 
pracy i chorób zawodowych, 

. kową moc. 

prupisom prawnym Republiki · Federalnej Niemiec, to 
nie stosuje się do niego ani do jego pra~odawcy przepi-

W imieniu 
Polskiej Rzeczypospolitej 

Ludowej 
H. Białczyński 

\ W imięmiu 
Republiki Federalnej 

Niemiec 
H. Ruete 

Po zaznajomieI)iu' się z ppwyższą Umową Rada Państwa uznała jll l uznaje za słusznll zarówno w całości, jak 
I każde z postanowień w niej zawartych; oświadcza, że jest ona przyjęta, ratyfikowana l potwierdzona, oraz przy-
rzeka, że będzie niezmiennie zachowywana. ' 

Na dowód czego wydany został Akt niniejszy, opatrzony pieczęcią Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej. 

I?anó w Warszawie, dnia 14 września 1973 roku. 

Przewodniczący Rady Państwa: H. Jabłoński 

L. S. 

Minister Spraw Zagranicznych: S. Ghszowski 
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z dnia 10 października 1974 r. 

w sprawie wymiany dokumentówl'atyflkacy}nych ' Umowy mlędzy>Polską Rzecząpospolitą Ludową a RepubUką 
Feder.aIną- NieIJliec o ube,zpieczeniu , .społecm~·m pracowników wysłanYCh przefśdowo na obSzar drugiego Państwa, 

podpisanej w Warszawie dnia 25 kwietnia 1973 r. 

Podaje się niniejszym do wiadomości, że zgodnie z ar
tykułem 17 Umowy między Polską Rzecząpospolitą Ludo
wą a Republiką Federalną Niemiec o 'ubezpieczeniu spo
łecznym pracowników wysłanych przejściowo na obsz~ 
drugiego Państwa, podpisanej w Warszawie dnia 25 kwiet-

nia 1973 r., nastąpiła w Bonn dnia 26 lipca 1974 r.wymia
na dokumexit~w ratyfikacyjnych wymienionejumówy. 

Powyższa umowa weszła w życie dnia 1 września 

.19711 r. 
Minister $praw Zagranicznych: w .z. J. Czy rek 
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